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Predgovor

Zahvaljujemo vam se Sto ste nam ukazali poverenje kupovinom BENDA motocikla. Koristimo se
najnaprednijom tehnologijom u projektovanju, testiranju i proizvodnji nasih proizvoda, sa ciljem da vam
pruzimo zadovoljstvo i uzivanje u bezbednoj voznji. Nakon Sto se potpuno upoznate sa sadrzajem ovog
prirucnika, modi ¢ete potpuno da se prepustite jednom od najlepsih osecaja — voznje motocikla.

Ovaj priru¢nik sadrzi uputstva za pravilno koris¢enje i odrzavanje motocikla. Dokle god se pridrzavate
ovih uputstava, mozZete biti sigurni da ¢e vas motocikl biti u dobroj kondiciji i traja¢e dugo. Nasi
distributeri imaju obucéeno tehnicko osoblje, kompletnu opremu i alate koji su potrebni za pruzanje
visokokvalitetne usluge, u bilo koje vreme.

Sadrzaj ovog prirucnika se stalno azurira i u trenutku isporuke vaseg motocikla je bio potpuno u skladu
sa njegovim karakteristikama.

Proizvodja¢, razvijajuéi i unapredjujuéi modele, zadrzava pravo izmene dela ili u potpunosti tehnicke
karakteristike i sadrzaj uputstva, bez predhodne najave.

Kompanija se uvek pridrzavala principa usluga , da potrosaci budu zadovoljniji“ i stalno ¢e optimizovati i
poboljsavati svoje proizvode. Sve promene u izgledu i strukturi koje mogu proizadi iz ovoga mogu dovesti
do nedoslednosti sa ovim uputstvom za upotrebu. lzvinjavamo se zbog eventualnih neprijatnosti. Slike u
ovom korisni¢kom priruc¢niku su samo za referencu i ne moraju nuzno da definisu stvarni proizvod.

Hvala jo$ jednom na ukazanom poverenju!

Hangzhou Saturn Power Technology Co., Ltd.
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l. Instrukcije za korisnika

Postoji veliki broj dodatne opreme i pribora na trzistu koji se mogu montirati na motociklu, ali mi ne
mozemo direktno uticati na kontrolu i kvalitet te opreme. Neprikladna oprema moze u mnogome
povecati opasnost po osobe na motociklu, tako da u odabiru opreme i njenoj instalaciji mora se biti
posebno paZljiv. Konsultujte se pre odabira sa nasim ovlaséenim distributerom i on ée vam rado pomodi
u tome.

@ UPOZORENIJE!

Oprema instalirana nepropisno, kao i uradjene neodobrene modifikacije na motociklu, menjaju
upravljivost motocikla, a $to moZe dovesti do incidenta ili nesrece.

Pridrzavajte se uvek pravila i uputstava proizvodjaca motocikla, proizvodja¢a dodatne opreme i koristite
usluge autorizovanih servisa prilikom ugradnje ove opreme ili vrSenja bilo kakvih modifikacija.

Raspodela tezine je od krucijalnog znacaja za bezbednu upravljivost motocikla. Prilikom koriSéenja
dodatnog repnog kofera i/ili boénih kofera/torbi, ograniéite njihovu tezinu na max10kg svaki.

Stitnici vetra, koferi, boéne torbe, ...itd. sve su stvari koje se obi¢no koriste, ali ako su nepravilno
instalirane mogu prouzrokovati nestabilnost motocikla, narocito u uslovima pojacanog bocnog vetra.

Dodatna elektronska oprema, moZze uzrokovati preoptereéenje elektroinstalacije i njeno ostecenje, a
tokom voZnje i gubitak snage motora, pa ¢ak i njegovo ozbiljno ostecenje.

U slucaju kada transportujete neku robu, ona mora biti fiksirana sto je mogude niZe i Sto blize (pripijena)
motociklu. U suprotnom, drasti¢no ¢e se pomeriti teZiste motocikla, Sto ¢e oteZati upravljivost, a u
ekstremnim situacijama i nemoguénost kontrolisanja. Velike povrsine stvaraju otpor vazduha i remetice
vam balans i upravljivost. Dobro izbalansirajte tezinu robe u odnosu na obe strane i dobro je pricvrstite
pre polaska. Maksimalna dozvoljeno opterecenje motocikla je 150kg, racunajudi i vozaca i saputnika.

Prilikom neautorizovane modifikacije motocikla ili skidanje fabricki instalirane opreme, ne mogu se vise
garantovati fabricki deklarisane performanse i sigurnost, a mogu biti i ilegalne, odnosno prouzrokovati
oduzimanje sertifikata o tehnickoj ispravnosti vozila.

Postoje odredjeni uslovi koji moraju biti ispunjeni da bi se motocikl vozio bezbedno i o njima se
neprestano mora voditi racuna. Zbog toga, se morate pridrzavati saobraéajnih propisa i uzeti u obzir
sledecih Sest tacaka:

Obavezno nosite sigurnosnu kacigu. Svaka voznja zapocinje stavljanjem sigurnosne kacige na glavu.
Kaciga mora da bude visokog kvaliteta i da zadovoljava propisane homologacijske norme. Vecina
saobracajnih nesreca sa motociklima dovodi do povrede glave. Zbog toga, ne zapocinjite voznju
motocikla bez pravilno postavljene i vezane kacige. Ako kaciga ne poseduje vizir, obavezno koristite i
odgovarajuce zastitne naocare za voznju.

Upoznajte se sa vozilom. Vase vozacko umedée i vase poznavanje konstrukcije motocikla su osnov
bezbedne voZnje. Za pocetak vezbajte na mestima koja nisu prometna kako bi se upoznali sa vasim
5
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novim motociklom i navikli na nacine kojim ga kontrolisete. Uvek imajte na umu da se vestina stice
praksom!

Shvatite granicu svoje sigurne brzine.Brzina voZnje motocikla zavisi od stanja kolovoza, vase vestine i
vremenskih uslova. Shvatajudi licne granice, moZete spreciti eventualne nesreée. Zato uvek vozite u
okviru granica definisanih ste¢enom vestinom i u skladu sa realnim mogucénostima.

Nosite adekvatnu zastitnu odecu. Leprsava i neadekvatna odeca moZze vas ugroziti i uciniti nestabilnim
na sedistu. Koristite pripijenu ode¢u koja vam daje slobodu pomeranja ruku i nogu. Pored toga, rukavice
i ¢izme treba da budu sastavni deo opreme. Odaberite boje vase odede, koje ée doprineti da budete lako
uocljivi na putu.

Obratite posebnu paznju u uslovima mokrog i klizavog kolovoza. Imajte na umu da u kiSnim uslovima,
zaustavni put je duplo duZi nego na suvom kolovozu. Posebnu paZznju posvetite ofarbanim oznakama na
kolovozu ili ostacima motornog ulja kao i flekama od guma jer se u mokrim uslovima poveéava opasnost
od proklizavanja. Izbegavajte nagle pokrete volanom prilikom ubrzavanja i prelaska preko Sina.

PrekontroliSite motocikl pre voznje. Pazljivo procitajte sekciju ovog prirucnika koji se odnosi na proveru
motocikla pre voznje pridrZavajte se navedenih uputstava.

Il. Identifikacione oznake motocikla

Za registraciju vozila, porucivanje delova ili primenu specijalnih servisa, neophodno je da se oditaju
identifikacione oznake na motoru.

@ VIN (Vehicle Indentification Number) je internacionalna oznaka od 17 karaktera i ugravirana je na
ramu u zadnjem delu sa desne strane;

@ ID plocica sa homologacionim podacima je zanitovana na vertikalnoj cevi napred sa desne strane
rama;

@ broj motora je ugraviran na kuéistu motora, iznad desnog poklopca.

Molimo vas da na ovom mestu upiSete podatke ocitane sa vaseg motocikla:

‘VIN: ‘ ’Broj motora:
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lll. Upoznavanje sa motociklom

3.1 Pozicije delova i opreme

Pogled sa leve strane
@ Levi retrovizor

@ Predniji far

@ Predniji levi Zmigavac
@ Aku-baterija

@ Sediste

@ Zadnje sediste

@ Svetlo tablice

Zadniji levi Zmigavac @

Prednja leva disk koc¢nica Poluga menjaca @ Predniji levi oslonac noge

@ Bocna notzica @ Zadniji levi oslonac noge

Pogled sa desne strane
@ Desni retrovizor

@ Prednji desni Zmigavac
@ VIN oznaka

(@) Cep rezervoara

@ ID Plogica

@ Filter vazduha

@ Zadnji desni Zzmigavac
Zadnja disk ko¢nica

@ Zadnje vesanje lzduv @ Zadnji desni oslonac noge @ Prednji desni oslonac noge @ Pedala

zadnje kocnice
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@ Rucica kvacila

@ Leva grupa prekidaca
@ Kontakt brava

@ Instrument panel

@ Desna grupa prekidaca
@ Rucica gasa

@ Rucica prednje kocnice

3.2 Instrument panel

Redni broj Opis Funkcija

1 Stepen prenosa Prikazuje broj stepena prenosa u upotrebi, respektivno: 1,N,2,3,4,5,6.

2 Indikator dugog svetla Svetli plavom bojom, kad je uklju¢eno dugo svetlo.

3 Indikator visoke Svetli crvenom bojom: ukazuje na pregrejanu rashladnu tecnost;
temperature neispravnost rashladnog sistema.

4 ABS indikator Prikazuje ABS status.
EFI indikator (check Pali se pri détom' kontakt.u, a po statt(?vanju mptora sg gasi. Ukoliko

5 engine) ostane upaljen ili se upali tokom voznje ukazuje na neispravnost EFI

& sistema.
6 Desni Zmigavac Simbol svetli zelenom bojom kada je uklju¢en desni Zmigavac.
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7 Merac goriva Prikazuje nivo goriva u rezervoaru.

8 Funkcionalno dugme SluZi za podesavanje sata na instrument panelu. Dugi pritisak ulazak u
podesavanje, kratki pritisci promene vrednosti.

9 Merac kilometraze Prikazuje predenu kilometrazu (ukupnu i putnu).

10 Funkcionalno dugme Kratkim pritiskom, bira se izmedu ukupne ili putne kilometraze, a dugi
pritisak resetuje putnu na 000.

11 Indikator neutrala “N” Sija kada je menjac u neutralnom poloZaju

12 Levi Zmigavac Simbol svetli zelenom bojom kada je ukljucen levi Zmigavac.

13 Brzinomer Prikazuje brzinu kretanja u km/h ili MPH.

14 Obrtomer Prikazuje broj obrtaja motora

15 Sat Prikazuje vreme u formatu 12 ili 24h.

16 Indikator motornog ulja | Crvene boje, a ukazuje na nizak nivo ulja ili nizak pritisak podmazivanja.

17 TCS indikator Treperi u¢estano$¢u od 2Hz kada je sistem aktiviran

3.3 Kontakt brava i brava upravljaca
F
Kontakt brava se nalazi na prednjoj boc¢noj strani motocikla. Klju¢em je postavljate orF o]
u jednu od slededéih pozicija, opisanih u narednoj tabeli:
P
z
ey
/0N
Pozicija kljuca Funkcija Status

IIOFFII
motor.

Prekinuto napajanje strujom, ne moZze se startovati

Klju¢ se moze izvaditi.

“0” Napajanje strujom, moZe se startovati motor. Klju¢ se NE moze izvaditi.

stabil
S moze

<

Brava za zakljuavanje (blokiranje) upravljaca se nalazi na spoju prednje viljuske i
vertikalnog dela rama sa desne strane.

PaZnja! Pre nego zakljuc€ate upravljac, uverite se da motocikl stoji

no na povrsini, jer svako pomeranje sa zaklju¢anim upravljacem
prouzrokovati gubitak balansa i sklonost ka padu.
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3.4 Otkljucavanje sedista Sediite

Brava za otklju¢avanje sediSta se nalazi sa leve boc¢ne strane,
kao Sto je prikazano na slici. Po odbravljivanju klju¢em,
podignite sediste. Za ponovno zabravljivanje nije potreban
klju¢, vec blago pritisnite sediSte nazad u svoje leZiste, dok se
ne zabravi.

Bravica

3.5 Prekidaci desne rucice

@ Prekidac paljenja (,Kill switch”), ima dve pozicije: I

- OFF - ﬁ - prekinuto paljenje, motor se ne moze startovati de f]

-ON _O_ napajanje EFl komponenti motora, moze se startovati.

Normalna pozicija tokom rada motora. 2 O

(2 Taster startera motora

Pre startovanja motora, morate se uveriti da je prekidac paljenja motora na poziciji o , da je dat
kontakt klju¢em, da je menjac u neutralnom poloZaju i da je rucica kvacila pritisnuta. Pritisnite taster
startera motora i nemojte okretati rucicu gasa. Cim motor proradi, odmah otpustite taster. U
suprotnom, moze dodi do ostecenja motora.

& Paznja! U slucaju da motor nije proradio posle 5s startovanja, ¢ekajte narednih 10s pre ponovnog
pokusaja startovanja. Time cete spreciti oSteéenje baterije.

U slucaju da motor nije startovao ni posle 2 ili 3 pokusaja, okrenite ruéicu gasa za 1/8ili 1/4 kruga i
pokusajte ponovo.

Ako je motocikl duZe stajao van upotrebe, zbog pada kvaliteta goriva moze dodéi do teskoéa pri
startovanju motora. U tom slucaju, ne okredite rucicu gasa vec nastavite sa pokusajima startovanja.

10
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3.6 Prekidaci leve rucice

@ Prekidac glavnih svetala; Ima dve pozicije:

] 5
P e 4 =
f" "_=' ) _i 'ﬁ'ib, 5 20 - oboreno svetlo i =D - dugo svetlo.
] ! | : I_."'-.-ﬁ:' S
T @ =l () TCs prekidat
v @ Prekidac Zmigavaca: U zavisnosti od toga u koju se poziciju
| prekida¢ postavio, levu <= ili desnu =, ukljucice se Zmigavci
1
y. napred i pozadi, na toj strani. Istovremeno ée na instrument tabli

zasijati indikator pravca, respektivno.

(@ Taster sirene (5) Prekidac sva &etri Zmigavca

3.7 Podesavanje visine snopa prednjeg fara

Prednji far ima moguénost podesavanja ugla snopa u odnosu na podlogu, a samim tim i daljinu koju
osvetljava. Far se moZe pomerati ugaono u odnosu na vertikalnu osu za max 3° . Postupak je slededéi:

1. SaSestougaonim imbus klju¢em #5 otpustite gornja dva Srafa na nosacu fara (kao na slici);

2. Otpustite zatim i dva Srafa na donjem delu nosaca, tako da se far sa nosaem sada moze
pomerati napred/nazad u odnosu na centralnu liniju motocikla;

3. Saobema rukama uhvatite far sa obe strane istovremeno i pomerite ga napred ili nazad u
zavisnosti da li Zelite da oborite ili podignete svetlosni snop.

4. Fiksirajte far u Zeljenom poloZaju dotezanjem sva Cetri Srafa.

Otpustiti gornje

Srafove sa obe strane A 80
v\ Max ugao
L\

\,  Uhvatite far

! \  obemarukama
| istovremenoi
[ podesite ga.

12

Otpustiti
donji Sraf /
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3.8 Otvaranje ¢epa rezervoara goriva

Podignite poklopac koji stiti bravu na ¢epu rezervoara. Ubacite
klju¢ u bravu i okrenite ga udesno, kako bi odbravili ¢ep. Sada
mozete ukloniti Cep i sipati gorivo u rezervoar.

[
X I*":

=LA Kod zatvaranja, ¢ep prislonite na njegovo leziste i blago ga
|- D = |

pritiskajte dok ne €ujete da je brava ,skljocnula”. Spustite
zastitni poklopac.

@UPOZORENJE!

Nikada ne sipajte gorivo do samog vrha, jer postoji moguénost prelivanja. Kontakt prelivenog goriva sa
vru¢im motorom predstavlja veliki rizik od pojave pozara.

Pridrzavajte se svih mera predostroznosti tokom sipanja goriva, a prilikom pranja motocikla drzite mlaz
vode dalje od rezervoara, da ne bi doslo do kontaminacije goriva sa vodom.

3.9 Gume
APainja!

Ako se ne pridrZavate sledecih uputstava vezanih za gume, moze dodi do nestabilnosti i do gubitka
trenja, odnosno kontakta sa podlogom, a kao rezultat toga i do nesrece.

Molimo zato da se pridrzavate sledeceg:

o Proverite stanje gume i pritisak u njima pre svake voZnje.

o Izbegavajte pretovaranje motocikla.

o Zamenite gume kada se istroSe do markera ili su fizi¢ki oStecene.

o Uvek se pridrzavajte propisanih dimenzija i karakteristika guma, datih od strane proizvodjaca.
. Posle zamene guma, obavezno ih i balansirajte.

. Citajte paZljivo uputstva data u priru¢niku i pridrzavajte ih se.

. Posle zamene guma potrebno je razraditi ih pravilno, saglasno uputstvu o razradi. Prvih 150km

budite pazljivi, izbegavajte nagla ubrzanja ili kocenja, kao i oStre zaokrete.

12
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Pritisak i opterecenje

Preporucen pritisak u normalnim uslovima i pri normalnom opterecenju je 2225kPa (22.25Bar). U slucaju
veéeg optereéenja povecajte adekvatno i pritisak u gumi. Max. Dozvoljeni pritisak i optereéenje je
deklarisano na gumi.

Skladistenje

Guma je proizvod kome ne prijaju izuzetno niske temperature. Ostavljanje guma na niskoj temperaturi
doprineée pojavi sitnih pukotina po povrsini, cime ée se skratiti Zivotni vek.

Istrosenost i specifikacija guma

]

i

IstroSenost gume se meri u odnosu na markere na gumi. Kada se nagazna povrsina poravna sa
markerom (vidi sliku), ili se izbriSe ,TWI“ oznaka na boku, znaci da je guma dostigla svoj limit i potrebno
je zameniti je novom.

IV. Rukovanje motociklom

4.1 Period razrade novog motocikla
4.2 Pregled pre voinje

Veoma je bitno da pre upotrebe, na dnevnoj bazi izvrsite pregled motocikla i tim smanjili rizik od
eventualnih osteéenja ili gubitka kontrole. Neka vam to udje u naviku, a €ini¢e vas i samopouzdanijim
tokom vozZnje.

Stavka Proveriti

1. Lagan
Upravljac 2. Slobodno se pokrece - ne zapinje
3. Nije zaklju¢an

Sva svetla su ispravna: prednji far (dugo/oboreno), poziciona, STOP svetlo,

Svetla - - .
pokazivaci pravca, osvetljenje tablice
Ulje Propisan nivo
Rashladni sistem Propisani nivo rashladne te¢nosti; bez curenja

13
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1. Propisan prazan hod rucice i pedale
Kocnice 2. Debljina kocionih plocica u propisanoj vrednosti
3. Bez curenja instalacije; bez “propadanja”
Indikatori na instrument . o
Neutral, ulje, svetla, pokazivaci pravca,..
panelu
Gas 1. Pravilan slobodan hod rucice gasa
2. Gas se ,,meko” vraca u pocetni polozaj
1. Propisani pritisak
Gume 2. Propisana dubina Sare
3. Bez vidljivih mehanickih ostec¢enja
Totkovi 1. §!:)oljn| prsten bez de.formlvtetla .
2. Zice zategnute/ kraci ne osteceni
Sirena Radi
- 1. Pravilan hod sajle
Kvacilo L —
2. Meko odvajanje i potpuno otpustanje.
Gorivo Dovoljna koli¢ina za planiranu distancu.
Pogonski kais Pravilno napet, bez tragova oSteéenja i istroSenosti
Bocni Stender Krut i stabilan; prekidac paljenja funkcionise

@UPOZORENJE!

Ne obavljajte pregled sa startovanim motorom, mozete se povrediti! Nikada ne ignorisite vaznost ovog
pregledal

4.3 Startovanje motocikla

1. Kljucem dajte kontakt, a prekidac paljenja postavite u poziciju O

2. Stisnite rucicu kvacila, ubacite menjac u neutralni stepen prenosa (indikator ,,N“ sija na
instrument panelu).

3. Bez okretanja rucice gasa, pritisnite starter motora. Kad motor upali ostavite ga da radi neko
vreme da se zagreje, pre pocetka voznje.

& Paznja!

Da bi motocikl startovao, mora biti ispunjena jedna od slededih sigurnosnih procedura:
1. Menjac je u neutralnom poloZaju, bo¢na noZica je spustena i stisnuta je rucica kvacila.

2. Menjac je u brzini, nije u neutralu, boc¢na noZica je podignuta i stisnuta je rucica kvacila.
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Nikada ne startujte motor u zatvorenoj prostoriji sa loSom ventilacijom ili bez provetravanja. U
suprotnom moze dodi do trovanja ugljen monoksidom. Nikada ne ostavljajte motor koji radi bez
nadzora!

Tesko startovanje motora

Okrenite rucicu gasa za 1/8 i u isto vreme pritisnite starter motora. Posle startovanja motora, ostavite ga
da radi dok se potpuno ne zagreje.

Ako ni posle nekoliko uzastopnih pokusaja niste uspeli da upalite motor, verovatno je sada vec
,presisao”. U tom slucaju otvorite rucicu gasa do kraja i startujte motor 3 sekunde.

4.4 Prvavoinja

o Uvek postujte saobracajna pravila, a posebno ograni¢enja brzine! &

e Kada prvi put budete vozili ovaj motocikl, predlazemo da to ucinite na nekom slabo prometnom
mestu, bez puno ljudi i drugih vozila, kako bi se neometano upoznali sa njim i nacinom kako da
ga kontrolisete.

e VoiZnja sa jednom rukom jer veoma opasna, drzite uvek obe ruke ¢vrsto na upravljacu i obe noge
na njihovim osloncima. U suprotnom moze dodi do gubitka balansa ili skretanja sa zeljenog
pravca voznje.

e  Prilikom skretanja obavezno smanjite brzinu na bezbednu vrednost.

e Na vlaznim ili veoma glatkim kolovoznim povrSinama dolazi do smanjenja sile trenja, smanjuje se
moguénost kocenja i skretanja u odnosu na normalne uslove voznje, smanjite brzinu.

e Budite na oprezu od udara boc¢nog vetra, koji se obi¢no pojavljuje pri izlasku iz tunela, duz
velikih ravnica i prilikom preticanja kamiona ili drugih velikih vozila. Budite pribrani i smanjite
brzinu.

o Kod kocenja uvek koristite obe kocnice istovremeno, a ko¢enje motorom izbegavajte zbog
moguceg blokiranja zadnjeg tocka i proklizavanja motocikla.

e Pri svakoj promeni brzine obavezno stisnite kvacilo do kraja, u protivnom moze do¢i do
ostecenja transmisije.

e Motocikl je opremljen transmisijom sa 6 stepeni prenosa. Poluga menjaca se nalazi sa leve
strane motocikla pored oslonca leve noge. Menjac je sekvencijalnog tipa, sto znaci da se posle
pomeranja poluge na dole ili na gore uvek vraéa u pocetni poloZaj. Raspored brzina je sledeci:
1,N,2,3,4,5,6. Iz neutrala (N) se prebacuje u prvu pritiskom noge na dole, a sve ostale idu
povlacenjem poluge na gore.

& Paznja!

Kada je menjac u neutralu, sijace indikator ,N“ na instrument panelu. Bez obzira na to, budite
pazljivi prilikom otpustanja kvacila, dok se ne uverite da je stvarno u neutralu.
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4.5 Parkiranje motocikla

Motocikl bi trebao uvek biti parkiran na ravnoj, ¢vrstoj i stabilnoj podlozi.

Kod parkiranja motocikla na nagnutom terenu, okrenite motocikl prednjim delom ka uzbrdici kako bi bili
sigurni da nece skliznuti sa Stendera ili bo¢ne nozZice i dodatno ga osigurajte ubacivanjem u 1. brzinu.

Pre startovanja motora, proverite da li je podignuta bocna noZica. Ovaj model ima prekidac paljenja na
bocnoj notzici, koji onemogucéava da se motor startuje, ako menjac nije u,,N“ i ako nije pritisnuto kvacilo.

V. TCS (Traction Control System) Kontrola proklizavanja

Motocikl je opremljen sa TCS kontrolom proklizavanja pogonskog tocka, koji dejstvuje u sadejstvu sa ABS
kocionim sistemom. Njegova glavna uloga je da pomogne u situacijama slabog prijanjanja tockova na
podlogu, kada postoji velika verovatnoca proklizavanja toc¢kova pri voZnji, pogotovu na usponu ili pri
ubrzavanju.

Kada sistem preko svojih senzora na tockovima detektuje da je brzina okretanja prednjeg tocka mnogo
manja od pogonskog, Sto podrazumeva da je doslo do proklizavanja pogonskog tocka, popularno —
driftovanja, aktivira se TCS i vrsi se korekcija snage na pogonskom tocku dok se brzine ne usklade.

Funkcionisanje sistema:

1. Fabricki podrazumevano stanje TCS je aktivno; Pri svakom davanju kontakta TCS indikator ¢e
sijati; Kada brzina dostigne viSe od 1km/h, indikator ¢e se ugasiti. Sistem ostaje aktivaniu
situacijama kada tokom voZnje intervenisSe i dok intervenise, treperece na displeju TCS indikator.

2. Kada se, preko tastera na upravljacu, iskljuci TCS, indikator ostaje uklju¢en i tokom voZnje, kao
podsetnik da sistem nije aktivan.

3. Ako nije iskljucen TCS, a indikator ostaje da svetli konstantno, znaci da je doslo do greske u
sistemu, odnosno sistem nije ispravan; Obratite se Benda ovlaS¢enom serviseru.

VI. Odrzavanje i servisiranje motocikla

6.1 Tabela redovnog odrzavanja

Slededa tabela prikazuju raspored redovnog odrzavanja u zavisnosti od predjene kilometraze ili
proteklog vremena od predhodnog servisa, uslov koji se pre ispuni je merodavan. Kada dodje vreme za
redovan servis, uverite se da su sve navedene stavke iz tabele uradjene. Pored toga, ako je vas motocikl
bio u uslovima teske eksploatacije, ove servisne intervale treba da skratite i servise obavljajte cesce.

Motorski sistemi, delovi ve$anja, upravljanja, zaptivke kao i to¢kovi su kriti¢ni delovi kod kojih se mora
primeniti profesionalna vestina kod odrzavanja i popravke. S'tim u vezi, preporucuje se da odrzavanje
ovih delova prepustite profesionalno obu¢enom osoblju distributera ili ovlas¢enog servisera.
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& PaZnja!
Kod redovnog odrzavanja, koristite originalne delove ili ekvivalentne preporucene zamene. Bez obzira da
li ste iskusni ili ne u odrzavanju motocikala, operacije oznacene zvezdicom (*) u tabeli zahtevaju da se
urade od strane distributera, odnosno ovlas¢enog servisera. Ostale navedene operacije moZete i sami
obaviti prateci opisane instrukcije.

Redovni Inerval servisiranja motocikla je 4000km ili 12 meseci. lIzuzetak je prvi servis, nakon prvih
1000km ili 3 meseca.
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Predjeno km Prvih 1000 Svakih 4000 Svakih 8000
Interval / Operacije Proslo meseci Prva 3 Svakih 12 Svakih 24

Filter vazduha (uloZak) - Provera Zamena
Prigusivac izduvnog sistema (zavrtnji i matice) Dotegnuti - Dotegnuti
*Provera zazora ventila Provera - Provera
Svedica - Provera Zamena
Motorno ulje Zamena Zamena -
Filter ulja Zamena Zamena -
Kvacilo - slobodni hod Provera Provera -
Rucica gasa — slobodni hod Provera Provera -
Rad na praznom hodu Provera Provera -
Upravljacki mehanizam - Provera -
*Sistem napajanja gorivom - Provera -

Provera Provera

Zameniti kai$ na svakih 20000 km

Pogonski kais i remenice

Provera Provera -
*Kocnice / creva / diskovi / ko¢ione plocice Provera Provera -

*Kociono ulje

Ulje zameniti na svake 2 godine, a creva na svake 4

godine
Gume / Tockovi - Provera -
*Prednja viljuska i zadnji amortizer Provera - Provera
*Zavrtnji i navrtke montaze motora i rama Dotegnuti - Dotegnuti
*Creva rashladnog sistema - Provera -

*Rashladna tec¢nost

Zamena na svake 3 godine ili 12000km

Baterija

Provera i po potrebi punjenje svakih mesec dana.
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6.2 Proverai zamena motornog ulja

Za dugi vek motora, neophodno je koris¢enje
visokokvalitetnog motornog ulja i njegovo
redovno menjanje. Provera nivoa ulja je najbitniji
element na listi odrzavanja motocikla, a postupak
je slededi:

1. Postavite motocikl na ravnu podlogu i drzite ga
uspravno.

2. Ako je motor hladan, startujte motor i ostavite
ga da radi oko 3-5min.

3. Iskljucite motor i sacekajte 3min da se slegne

ulje.

Nalivni
otvor

™~ Prozorce
Filter ulja

Cep za ispustanje

4. Na prozorcetu ocitajte nivo ulja. Treba da bude

izmedju donje i gornje crte.

@UPOZORENJE!

Ako je nivo ulja prevelik ili premali, moZe do¢i do oStecenja motora. Prilikom merenja postavite motocikl
u potpuno uspravan poloZaj, na potpuno horizontalnoj povrsini, radi tacnog ocitavanja. Ako je nagnut ili

na neravnom tlu, oCitavanje nije tacno.

Postupak zamene ulja:

ok wNn R

™~

A

Postavite motocikl uspravno na ravnu podlogu.

Ako je hladan, startujte ga i pustite da radi oko 3min i ugasite ga.

Postavite posudu za prikupljanje ulja ispod ¢epa za ispustanje ulja.

Alatom odvrnite Cep i pustite da staro ulje istekne napolje.

Vratite na mesto zavrtanj i podlosku i dotegnite je alatom. Sila dotezanja bi trebala biti 20Nm.
Kroz nalivni otvor uspite oko 2800ml novog ulja, oznake SAE 10W-40 ili 15W-40 API SN
klasifikacije ili viSe, za Cetvorotaktne motore.

Startujte motor da radi u leru oko 3min i pri tome proverite zaptivenost skidanih delova.
Ugasite motor i sacekajte 5min da se ulje slegne. Proverite nivo ulja i ako je potrebno dolijte ga.

PaZnja! Koristite iskljucivo visokokvalitetno motorno ulje, API* klasifikacije SN** ili viSeg nivoa,
za Cetvorotaktne benzinske motore. Neadekvatno ulje ¢e prouzrokovati trajno osteéenje
motora.

*) API - American Petroleum Institute - Americki petrohemijski institut;

**) API SN - DefiniSe ulja najviseg kvalitetnog nivoa, a uveden je u oktobru 2010. Pruza bolju zastitu od visokotemperaturnih
taloga, strozije kontrole mulja, kao i bolju kompatibilnost sa zaptivkama. Obezbeduje ve¢u ekonomicnost u potrosnji goriva,
bolju zastitu i manju emisiju Stetnih gasova.
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Uobicajeni uzroci kvarenja motornog ulja:

e Previsoka temperatura rada motora.

e Mesavina ulja raznih vrsta,gradacije i klasifikacije.

e Metalni opiljci nastali trenjem frikcionih povrsina.

o Nakupljena garez, talog ili drugi reziduali necisto¢a u karteru.

e Slaba zaptivenost izmedu klipa i cilindra uzrokuje prodiranja izduvnih gasova u ulje.

6.3 Zamena filtera ulja

Filter ulja se nalazi na prednjoj strani kuc¢ista motora u donjem delu.
Postupak zamene je slededi:

1. Posebnim klju¢em odvrnite filter ulja i uklonite staru zaptivku.

2. Novu zaptivku na filteru, nauljite malo novim uljem.

3. Zavrnite novi filter i dotegnite ga silom od 20+2Nm.

@UPOZORENJE!

Kod zamene ulja i filtera ulja posebno je vazino da se instalacija izvede pravilno i da su svi elementi
postavljeni ¢vrsto na svom mestu. U suprotnom moze doci do curenja ulja ili tok ulja ¢e zaobici filter
element koji nece zaustavljati Cestice necistode.

LoSe obavljen postupak zamene ulja ili filtera moZe dovesti do teSkog osteéenja ili do povecane
istroSenosti unutrasnjih delova motora. Da bi bili sigurni da su sve operacije izvrSene u skladu sa
pravilima redovnog odrzavanja, prepustite ove operacije stru¢nom osoblju servisa.

6.4 Svedice, provera i zamena

Demontaza svedice: 0.8%0.9mm

1. Skinuti paZljivo zastitnu kapicu.
2. Klju¢em za svedice 16mm odviti svecicu i izvaditi je napolje.
3. Proveriti svedicu, slede¢om metodom:

Celi¢nom &etkom ili brusnim papirom uklonite naslage na kontaktima. IR ‘
Mernim listicem proverite i podesite zazor izmedju elektroda na 0.8~0.9mm, T ]
kao naslici.

Prilikom ciséenja obratite paznju na boju naslaga, to vam moZe reci da li je
svecica odgovarajuce toplotne vrednosti. Ako je vlazna,a boja tamna (crna), bolje je koristiti svecicu
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toplijeg tipa umesto nje. Normalno, boja bi trebalo biti svetlo siva ili svetlo braon. Ako je pak skoro bela
ili ¢ak usijana, znaci da svecica radi u pregrejanim uslovima i treba je zameniti sveé¢icom hladijeg tipa.

Na svakih predenih 6000~8000km zamenite svedice, a svecica u upotrebi je: CRO9EH-9 (NGK).
& Paznja!

Prilikom odvrtanja i zavrtanja svecice obratite posebnu paznju na pravac kljuca i primenjenu silu, da ne
bi doslo do pucanja keramickog dela svecice ili do oSteéenja navoja u glavi cilindra.

Sila dotezanja svecica je 15Nm.

6.5 Filter vazduha, ¢is¢enje i zamena

Filter vazduha se nalazi ispod poklopca sa desne strane
motocikla. Zaprljanost filtera dovesée do velikog otpora
kod usisavanja vazduha i pada snage motora uz poveéanu
potrosnju goriva.

Filter vazduha je potrebno proveriti i izduvati svakih
4000km, a menjati ga na svakih 8000km.

Ukoliko se motocikl koristi u veoma prasnjavim ili vlaznim :
uslovima potrebno je ove operacije i ¢eS¢e obavljati u ' 2NN A

,;.\:—-‘.' ) ."
= SR
odnosu na tabelu redovnog odrzavanja. -\20'1"7[‘\\‘\ z\\;{“.eﬂ'
& PaZnja!

Prilikom Ciséenja uloska (vazduhom), izduvavajte u smeru suprotnom od protoka vazduha, u suprotnom
Ce se Cestice jos dublje zavudi. Ako je uloZak slomljen ili ostecen tako da moZe propustiti slobodan
vazduh odmah ga zamenite. U suprotnom moZe doci do ozbiljnog ostec¢enja motora.

Postupak demontaZe i montaze filtera vazduha:

1. Uklonite 4 Srafa kojii fiksiraju poklopac filtera. Izvadite ulozak filtera.
2. lzduvajte filtersku jedinicu ili je zamenite po potrebi.

3. Obrnutim postupkom montirajte nazad sve elemente.

Oduska uljnih para: Tokom rada motora uljne pare prolaze kroz filtersku jedinicu i tu se zadrZava njihov
talog. Talog se sakuplja u malom rezervoaru sa donje strane kuéista filtera vazduha. Ci$¢enje ovog taloga
je u sastavu redovnog odrzavanje filtera vazduha.
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6.6 Podesavanje rucice gasa

Proverite da li se rucica gasa slobodno okrece, od potpuno zatvorenog do potpuno otvorenog polozaja.
U otvorenom polozaju po otpustanju rucice, mora da se vrati glatko u pocetni polozaj. Slobodni hod
rucice bi trebao biti u intervalu od 2.0~6.0mm, a podeSavanje se vrsi na sledeci nacin:

1. Otpustiti sigurnosnu navrtku (D.

2. Okretati podesavajudi zavrtanj @), dok se ne postigne
slobodni hod u intervalu od 2.0~6.0mm.

3. Zategnuti sigurnosnu navrtku D .

Prvo podesite sajlu za potezanje gasa, a posle i povratnu sajlu.

@UPOZORENJE!

Posle obavljenog podesavanja praznog hoda sajle gasa, proverite da li se rucica gasa automatski vraca u
pocetni poloZaj posle otpustanja. Broj obrtaja na praznom hodu mora da ostane nepromenjen, pre i
posle podesavanja praznog hoda sajle.

6.7 Podesavanje rucice kvacila

Slobodni hod rucice kvacila bi trebao biti izmedju a=10~15mm. U
slu€aju da je izvan ovog intervala potrebno je izvrsiti podesavanje,
slede¢im postupkom:

Fino podesavanje na rucici:

1. Olabaviti sigurnosnu navrtku sajle (D

2. Okretati pode3avajudi prsten sajle 2, dok se ne postigne
propisani hod rucice.

3. Osigurati poziciju pritezanjem sigurnosne navrtke (D.
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VII. Odrzavanje i podeSavanje pogonskog kaiSa

Pogonski kais je napravljen od posebnog materijala, a njegova oznaka je 1881-H11M-30mm.

Kod redovne provere, obratite paznju na sledece stavke:
e Labavost ili oSteéenost prednje ili zadnje remenice.
e Ne centrirano okretanje; odstupanje od ose kretanja.
e Nepropisna zategnutost kaisa.
e Prekomerna istroSenost.

@UPOZORENJE!

Preterano labav kai$ prouzrokuje talasaste oscilacije koje dovode do spadanja kaiSa sa remenice, Sto
moZe dovesti do ozbiljne nesrece u voznji. S’druge strane, preterano zategnut kais dovodi do
prekomerne potrosnje kaisa, remenica i leZzajeva. Proverite kai$ pre svake voznje.

Podesavanje i zamena kaisa:

Za pravilno podesavanje kaisa potrebno je posedovati profesionalni alat. Ako se ukaZe potreba za
zatezanjem ili za zamenom kaisa, obratite se ovlas¢enom Benda serviseru.
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VIII. ABS (Antilock Braking System) - kocioni sistem

ABS sistem kocenja se sastoji od hidrauli¢ne jedinice povezane sa
kocionim celjustima na tockovima, ABS elektronske kontrolne
jedinice i elektricne pumpe, koje se nalaze ispod sedista. ABS je
dvokanalni, sa senzorima posebno za prednji i za zadnji tocak.

U normalnom reZimu rada, funkcija ko¢ionog sistema je ista kao kod
konvencionalnog kocionog sistema bez ABS-a. Tek kada ABS
elektronska kontrolna jedinica dobije signal od senzora na toc¢ku da
tezi da se blokira, ABS ce poceti da koriguje hidrauli¢ni pritisak u
ko¢nicama, kako bi se tockovi i dalje okretali. Ovo se manifestuje
pulsiranjem na rucici, odnosno pedali kocnice.

Nakon ukljucivanja kontakta, lampica upozorenja ABS-a mora da se
upali i ugasi kada brzina prede 5km/h. Ako se lampica upozorenja
ABS ne ugasi nakon pokretanja ili se upali tokom voZnje, to ukazuje na kvar u ABS sistemu. U ovom
trenutku, ABS se ne moze aktivirati, a tockovi se mogu blokirati tokom kocenja. Obratite se odmah
autorizovanom serviseru radi inspekcije sistema.

@ UPOZORENIJE!

1. Samo kada se iskljuci ABS kontrola zadnjeg tocka, moguce je da se spinuje zadnji tocak dok je predniji
tocak blokiran ko¢nicom i stoji u mestu.

2. U slucaju da se vrse modifikacije na motociklu kao $to su skraéivanje ili produZenje hoda prednje
viljuske, promena precnika tockova, promena dimenzija guma, nepravilan pritisak u gumama ili promena
frikcionog materijala kod kocionih plocica, to moZe uticati na funkcionisanje ABS sistema.

3. Odrzavaijte redovno ABS kocioni sistem koris¢enjem iskljucivo preporucenim rezervnim delovima od
strane ovlas¢enih BENDA servisera.

8.1 Provera i podeSavanje kocnica

Motocikl je opremljen sa disk hidrauli€énim ko¢nicama na prednjem i zadnjem tocku. Pravilno
funkcionisanje ovog sistema je od krucijalne vaZznosti za bezbednost voZnje. Redovno ga proveravajte i
njegovo servisiranje prepustite kvalifikovanom osoblju.

Kocioni sistem bi se trebao kontrolisati svaki dan, pre voznje i to:

Proveriti da li hidrauli¢ni vodovi cure na nekom mestu.

Proveriti nivo koCione tecnosti u rezervoarima.

Proveriti istroSenost kocionih plocica.

Proveriti da li ima efekta kod pritiska rucice i pedale kocnice i da nema , propadanja“.

i o

24




Chinchilla 500

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

& PaZnja!

Disk sistem kocenija je hidrauli¢ni sistem pod visokim pritiskom. Zbog bezbednosti, strogo se pridrZavajte
intervala servisa i zamene delova, naznacenih u tabeli redovnog odrzavanja.

[—
Provera nivoa koCione tecnosti se vrsi vizuelno, ‘)_0 1}5?1 :‘:—R_T
preko prozorci¢a rezervoara prednje kocnice ili u e M L“‘_. =

slu¢aju zadnje kocnice, na oznakama posude. Pad
nivoa kocione tesnosti u rezervoaru ukazuje na
istroSenost kocionih plocica, a donji reperni nivo da su plocice za zamenu. Drugi

slu¢aj pada nivoa tec¢nosti je samo u slucaju curenja kocione te¢nosti u sistemu.

@ UPOZORENIJE!

Kociona tecnost je agresivna i vrlo opasna po zdravlje, a ako dodje u kontakt sa kozom ili o¢ima moze
izazvati ozbiljne povrede. U tom slucaju, isperite mesto sa Sto viSe vode i odmah se obratite lekaru. Ako
pak dodje u kontakt sa plasti¢nim ili farbanim povrSinama, doéi ¢e do oSteéenja nagrizanjem materijala.

Nikada nemojte koristiti koCionu te¢nost iz pakovanja koje duze stoji otvoreno, jer je te¢nost veoma
higroskopna i postoji opasnost da je zasi¢ena vlagom iz vazduha. U tom slucaju, prilikom kocenja kada
dolazi do zagrevanja kocione tec¢nosti, voda prelazi u gasovito stanje i teCnost postaje stisljiva, Sto dovodi
do ,propadanja“ kocnice i rizika od nesrece.

Koristite samo originalno upakovanu te¢nost oznake DOT3/4. Na svake 2 godine promenite celu te¢nost
u sistemu.

8.2 Kocione plocice

Kod provere kocionih plocica, proveravamo njihovu debljinu i ona mora biti minimalno 1,5mm. Vizuelno
moZzemo odrediti istroSenost i pomocdu repera u vidu Zljeba, kao $to prikazuje slika. Ako je istroSenost do
krajnje granice (Zljeb se skoro i nevidi) potrebno je zameniti ih u ovlas¢enom servisu.
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8.3 Kocioni diskovi

Kod provere kocionih diskova, najbitnije je da proverimo njihovu debljinu. Prednji i zadnji disk imaju
dozvoljenu istroSenost do 4mm. Ukoliko je istroSenost veca od dozvoljene odmah otidjite u ovlaséeni
servis da se zamene novim.

@ UPOZORENIJE!

Ako se ignoriSu uputstva o periodicnom pregledu i odrzavanju kocionog sistema rizikuje se umanjenje ili
potpuni otkaz funkcionisanje sistema, a samim tim i rizik od nesreée se poveéava. Rad na ko¢ionom
sistemu uvek prepustite obu¢enom struénom osoblju ovlas¢enog servisa.

Imajte na umu da posle zamene kocionih plocica i/ili diskova, sistem nece biti potpuno efikasan dok se
ne uspostavi propisan hidrauli¢ni pritisak i dok se nove plocice ili diskovi ne prilagode. U mestu, paZljivo
pritisnite viSe puta rucicu ili pedalu uzastopno, dok se ne oseti potpuni otpor rucice odnosno pedale
koc€nice. Potpuno prilagodjavanje diskova i ploCica ¢e nastati posle predjenih 200~300km, u zavisnosti od
uslova voZnje, a do tada obratite paznju na distancu u saobracaju, jer zaustavni put prilikom kocenja c¢e
biti produzen.

8.4 Podesavanje prednje rucice i pedale zadnje kocnice

Slobodan hod rucice prednje ko¢nice mora biti izmedu @a=5~10mm.
Odstupanje od ove vrednosti zahteva kontrolu kocionog sistemu prednjeg
tocka od strane ovlas¢enog servisa.

Slobodan hod pedale zadnje ko¢nice mora biti izmedu @=20~30mm.

Odstupanje od ove vrednosti zahteva kontrolu kocionog sistemu zadnjeg

tocka od strane ovlas¢enog servisa.
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IX. Odrzavanje baterije i osiguraci

9.1 Baterija

Baterija je postavljena ispod vozacevog sedista. To je gel baterija i za prvo postavljanje ne zahteva
nikakvo formiranje, samo ispravno konektujte kablove i zategnite traku za fiksiranje.

Model baterije: MG14ZS-C; kapacitet 12V/11,2Ah.
Demontaza baterije:

a) Iskljucite napajanje motora.

b) Uklonite sediSte vozaca i uklonite poklopac spremista baterije.

c) Skinite prvo minus kabl (crna kapica); zatim skinite i plus kabl (crvena kapica).
d) Oslobodite zateznu traku i lagano izvadite bateriju iz leZista.

APainja! Kod montaze baterije, prvo spojite plus kabl (crvena kapica), pa onda minus kabl (crna
kapica)! Nakon dotezanja zavrtnjeva na konektorima prematzite ih tankim slojem vazelina, da sprecite
pojavu korozije i posledi¢no gubitak kontakta.

Kod zamene baterije, vodite racuna da je nova baterija istog tipa i karakteristika kao originalna. Pre
instalacije proverite vizuelno stanje baterije da nema spoljnih ostec¢enja kucista ili naprslina i da su
konektori neosteceni i bez naslaga oksida.

Koris¢enje i odrzavanje baterije:

1. Svako aktiviranje startera motora ne sme biti duZze od 5sec.
2. Sledece situacije i uslovi ¢e dovesti do skradivanja radnog veka GEL baterije:
e ViSe uzastopnih neuspesnih startovanja motora;
e Ucestale kratke voinje;
e Ugradnja dodatnih potro3aca elektri¢ne energije, kao $to su dodatna svetla,
audio oprema, i sli¢no.
3. Ukoliko se motocikl nece koristiti duze vreme, potrebno je ukloniti bateriju iz motocikla
ili raskopcati kablove i puniti je redovno.
4. Baterija treba da se proverava redovno i ako ustanovite da je napon ispod 12V, treba je
dopuniti. Napon punjenja:
e Metod konstantnog napona: 14.40~14.80V / pocetna jacina struje 1.0~1.4A /
vreme punjenja od 6 do 8h.
e Napon punjenja Pb-GEL baterije ne sme biti veci od 15V, a vreme punjenja ne
sme da prekoraci 12h!

5. IstroSenu bateriju odlozZite u saglasnosti sa pravilima odlaganja opasnog otpada.
Preporucujemo da je odnesete u specijalizovane servise ili centre za reciklazu.
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9.2 Osiguraci

Osiguraci se nalaze ispod sediSta pored baterije i obezbedjeni su za sva elektri¢na kola koja su instalirana
i ima ih ukupno 7. U slucaju neispravnosti na elektricnom sistemu prvo pregledajte ispravnost osiguraca.
Ako je osigurac izgoreo, zamenite ga rezervnim koji se nalazi u kutiji.

Startni relej je obezbeden osiguracem od 20A.

| ] l |
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@ UPOZORENIJE!

Izgoreli osigurac uvek zamenite novim identi¢ne amperaze. Ne koristite druge alternativne predmete,
kao sto su aluminijumska folija, Zi¢ane licne ili druge slicne predmete! U suprotnom moZete izazvati
ozbiljnu Stetu na instalacijama ili ¢ak prouzrokovati pozar. U slucaju da se u kratkom vremenu ponovi
pregorevanje osiguraca, kontaktirajte ovlasceni servis.

X. Rashladni sistem, instrukcije za odrzavanje

Rashladna tec¢nost koja se koristi u vaSem motociklu je
prilagodjena upotrebi u sistemima sa aluminijumskim
hladnjakom. Deklarisana tacka mrZnjenja rashladne te¢nosti
mora biti niZa od spoljne temperature okoline. Rashladna 2
tecnost se sastoji od meSavine koncentrata i vode, a ako je R . Ve
potrebno naknadno dodavanje vode, koristite iskljucivo |
destilovanu vodu. (Razmera mesanja je deklarisana na
pakovanju proizvoda. PridrZavajte je se.)

Cep hladnjaka

Ukupna kolic¢ina rashladne tecnosti u sistemu je 2300 ml.
Nivo rashladne tecnosti u ekspanzionoj posudi mora da u

Ekspanzioni sud

svakom momentu bude izmedju oznaka gornje i donje linije.
Ako nivo rashladne tesnosti se spusti ispod donje oznake, odvite ¢ep i dospite je do gornje oznake.

Zamenu kompletne te¢nosti obavljajte svake 3 godine ili posle predjenih 12000km.
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@UPOZORENJE!

Hemijsko jedinjenje koje se koristi u rashladnoj te¢nosti je izuzetno otrovno. Gutanje, dodir sa kozom,
ocima ili drugim osetljivim delovima tela, moZe prouzrokovati ozbiljne posledice po zdravlje, pa i one
fatalne.

Xl. Odrzavanje prigusivaca

Prigusivac buke izduvnih gasova je opremljen sa katalizatorom za smanjenje emisije otrovnih izduvnih
gasova i Cestica u atmosferu. U cilju dugotrajnog i ispravnog funkcionisanja, molimo vas da obratite
paznju na sledece stavke:

e Ne preporucuje se dugotrajna voznja velikom brzinom sa potpuno otvorenim leptirom gasa.

e Ne preporucuje se dugotrajna voznja pod velikim opterecenjem ili u visokim obrtajima u nizim
prenosnim odnosima.

e Zabranjeno je korisc¢enje raznih aditiva za zastitu od rdje ili ulja u gorivu.

e Zabranjeno je direktno izlaganje mlazu vode vrelog izduvnog sistema.

e Zabranjeno je Iskljucivanje kontakta dok je vozilo joS u pokretu.

e Koristite isklju¢ivo bezolovno gorivo.

e Redovno uklanjajte naslage prljavstine sa izduvnog dela i povrsine prigusivaca.

e Vodite racuna da je vas motor uvek optimalno podesen, kako bi se izbegla mogucnost
sekundarnog paljenja i eksplozije nesagorelih gasova u prigusivacu.

e Kod instaliranja prigusivaca proverite da li su pravilno postavljene zaptivke.

e U slucaju da je izvrsena zamena senzor kiseonika, koristite adekvatan alat i proverite zategnutost
senzora po hladjenju prigusivaca na sobnu temperaturu.

Xll. Pranje, ciS¢enje i skladistenje

12.1 Pranje

e  Motocikl bi trebao da se odrzava Cistim i da se pere redovno, kako bi se na vreme uocila
ostecenja ili eventualno curenje motorskih tecnosti i pratilo redovno trosenje potrosnog
materijala.

e Pre zapocinjanja pranja, obavezno treba sacekati da se motor ohladi. Nakon pranja, osusite
motocikl i pokrenite motor, ostavite ga da radi nekoliko minuta. Pre voZnje, proverite kocnice.

e Slededi delovi se nesmeju prskati mlazom vode pod pritiskom: farovi, pokazivaci pravca, brava za
paljenje, elektri¢ni prekidadi, instrumenti, elektri¢ni delovi i kola, baterije, filteri za vazduh,
glavcine tockova, izlazi izduvnih cevi, donji deo rezervoara za gorivo, kao i glave cilindara.
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12.2 Skladistenje

U slucaju da se motocikl nece koristiti duZe vreme, potrebno je izvrsiti odredjene radnje kako se nebi
ugrozilo ispravno stanje i dobra kondicija motocikla. Molimo vas sledite sledeée korake:

Postavite ga uspravno na potpuno ravnu podlogu.

Detaljno operite i oCistite kompletan motocikl. Spoljne obojene povrsine zastitite voskom.
Potpuno istocite gorivo iz rezervoara.

IstocCite koriS¢eno ulje i zamenite ga novim.

Uklonite svecicu i uspite kaSiku motornog ulja kroz otvor u cilindar ili koristite specijalnu
emulziju u spreju koja se koristi za konzerviranje motora. Okrenite radilicu par okreta da se ulje
ravnomerno rasporedi po cilindru. Vratite sveéicu na svoje mesto. Sipajte malo ulja na krpuisa
njim prematzite usisne kanale, izduvni sistem i druge izlozene metalne delove, kako bi sprecili
pojavu korozije zbog vlage u vazduhu.

Baterija: uklonite bateriju postupkom opisanim u sekciji o bateriji. Koristite neutralnu sapunicu
da ocistite kompletno leziste baterije, kablove i prikljuéne konektore. Uklonite naslage ako ih
ima na konektorima. Bateriju ostavite na suvom i tamnom mestu gde je temperatura iznad 0°C.
Svakih mesec dana dopunjavajte bateriju.

Podesite pritisak u gumama na propisani nivo (nemojte ih prepumpavati). Prematzite spoljne
bocne povrsine sredstvom za zastitu gume (mozZe i glicerin).

Ponovno aktiviranje motocikla:

Detaljno operite i oCistite kompletan motocikl.

Skinite svedicu i okrenite nekoliko puta radilicu da se izbaci zastitno ulje.

Proverite napon na bateriji, po potrebi je dopunite i instalirajte je na motocikl.
PrekontroliSite kompletan motocikl po uputstvu navedenom u sekciji — Pregled pre voZnje
(strana 16).

Xlll. Tehnicki podaci i parametri za podesavanje

13.1 Referentne vrednosti za podeSavanje motocikla

Prednja rucica kocnice, slobodni hod — 5~10mm;
Rucica gasa, slobodni hod — 2~6mm;
Pedala zadnje kocnice, slobodni hod — 10~15mm,;
Rucica kvacila, slobodni hod — 5~10mm;
Svedica, zazor elektroda — 0.8~0.9mm;
Zazor ventila, usisni—0.08mm / izduvni — 0.12mm;
Sile dotezanja:

e  Zadnji amortizer - 30~40Nm

e Upravljac - 22~30Nm

e (Osovina zadnje viljuske — 70~90Nm
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Osovina prednjeg tocka - 70°90Nm
Osovina zadnjeg tocka — 140~180Nm
Nosaci motora na ramu - M8: 18~25Nm; M10: 30~40Nm

13.2 Tabela sa tehnickim podacima

MODEL
Naziv proizvodaca HANGZHOU SATURN POWER TECHNOLOGY CO.,LTD
Model / Komercijalni naziv BD500-15 / CHINCHILLA 500
Brend BENDA
DIMENZUE
DuZina 2220mm
Sirina 890mm
Visina 1150mm
Medjuosovinsko rastojanje 1550mm
Visina od tla (klirens) 150mm
TeZina spremnog za voznju 215kg
Maksimalno dozvoljeno opterecenje 150kg
MOTOR
Tip BD2V69MR
Broj cilindara V2/8v
Radna zapremina 475,6ccm
Kompresioni odnos 11,5:1
Tip startera Elektro
Max snaga 35kW/9000 o/min
Max obrtni moment 42Nm/7200 o/min
Prazni hod 1500(+/-)150 o/min
TRANSMISUJA
Kvacilo Viselamelarno u ulju, proklizavajuce
Menjac Mehanicki 6 brzina, konstantno umrezen
Primarni prenosni odnos 2.16
1. brzina 3.23
2. brzina 2.12
3. brzina 1.57
4. brzina 1.33
5. brzina 1.13
6. brzina 1.04
Finalni prenosni odnos 2.89
Vrsta finalnog prenosa Zupcasti kais
PERFORMANSE
Potrosnja goriva <5,0L/100km
Vrsta goriva Benzin 95# ili vise
Maximalna brzina 145km/h
OSTALE SPECIFIKACIJE
Prednji toc¢ak 150/80-16
Zadnji tocak 180/65-16
Prednja kocnica Disk sa ABS

3
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Zadnja kocnica Disk sa ABS
Paljenje ECU (elektronsko bezkontaktno)
Svedica CR9EH-9 (NGK)
Baterija 12V-11,2Ah
Osiguraci 20 A(5), 10A (1), 5A (1)
Predniji far 12V LED
Prednje poziciono svetlo 12V LED
Pokazivaci pravca 12V LED
Zadnje poziciono svetlo / Stop svetlo 12V LED
Svetlo tablice 12V LED
ZAPREMINE
Efektivna rezervoara goriva 16L
Motorno ulje - ukupno 3000ml
Koli¢ina ulja za zamenu, sa zamenom filtera 2800ml
Oznaka motornog ulja SAE 10W-40(15W-40) API SN (ili vise)

XIV. Resavanje problema, kodovi greSaka i neispravnosti

Stator magneta, lo$ kontakt ili neispravan

Problem Sistem / Deo Uzrok kvara Postupak
. Nema dovoljno goriva u rezervoaru Sipati gorivo
Napajanje - T -
. Blokirana ili neispravna pumpa goriva; N
gorivom . . Ciséenje / Zamena
kontaminirano gorivo
Neispravna svedica Provera / Zamena
Kablovi visokog napona osteceni ili kapa svecice Provera / Zamena
L CDI, bobina/kalem, lo$ kontakt ili neispravna Provera / Zamena
Motor ne Paljenje - 2 —
tartui Senzor radilice, lo$ kontakt ili neispravan Provera / Zamena
startuje

Provera / Zamena

LoSe podeseno paljenje

Proveriti / Podesiti

Losa kompresija

Mehanizam za startovanje izgubio snagu

Proveriti / Podesiti

Usisni / Izduvni ventili ne zatvaraju, propustaju

Provera / Zamena

Cilindar, klip ili karike, havarisani, pukli

Provera / Zamena

Gubitak potiska u usisnom vodu

Proveriti / Podesiti

Klip, ventili

Nagomilane naslage karbona i drugog nesagorelog
taloga

Cis¢enje
Dekarbonizacija

Cilindar, karike

IstroSenost cilindra ili karika, gubitak pritiska

Provera / Zamena

Izgorelo, istroSeno, losa frikcija

Zamena

Kvacilo " - — —
Sajla kvacila pretegnuta Proveriti / Podesiti
Gubitak snage Kocnice Blokirane, nedovoljno otpustene Prover!t! / Podes!t!
Lanac Pretegnut Proveriti / Podesiti
Pregrejan motor; loSa smesa goriva; los kvalitet . .
g ) " } g . Podesiti / Zameniti
goriva; los kvalitet motornog ulja
Motor Svecica probija; neispravnost EFl komponenti Zameniti
Fal$ vazduh u usisnom sistemu; zaprljanost filtera . o,
Proveriti / Zameniti
vazduha
Ozicenje Izgoreo osigurac; slab kontakt; prekid u Zici Zameniti / Proveriti
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Z;esl:]lidau levii Los kontakt; izgoreo Proveriti / Zameniti
S'vetlo.sna” Sijalica Los$ kontakt; izgorela Proveriti / Zameniti
ilvganrillzacua u Baterija Nedovoljan napon Dopuniti / Zameniti

Regler Prevelik napon punjenja Zameniti

Alternator Nedovoljan napon punjenja; namotaji u prekidu Zameniti
Baterija Nedovoljan napon Dopuniti / Zameniti

. . Taster U prekidu; izgoreo Zameniti
Sirena ne radi S - " — —
Ozicenje U prekidu; los kontakt Proveriti / Zameniti

Sirena U kvaru Zameniti

Sledeca tabela prikazuje kodove uobicajenih gresaka, koje se mogu ocitati preko OBD konektora ili mogu
biti prikazane na instrument panelu. Po ocitavanju gresSke, molimo da posetite ili kontaktirate
ovlas¢enog servisera radi konsultacije i reSavanja problema.

R.b. Kod Opis greske
1 P 0118 Senzor temperature cilindra — otvoreno kolo
2 P0117 Senzor temperature cilindra — kratki spoj
3 P 0336 Senzor radilice — nenormalan signal
4 P 0335 Senzor radilice — nema signala
5 P 2300 Bobina A (2.cilindar) — otvoreno kolo / kratak spoj
6 P 2303 Bobina B (4.cilindar) — otvoreno kolo / kratak spoj
7 P 2306 Bobina C (3.cilindar) — otvoreno kolo / kratak spoj
8 P 2309 Bobina D (1.cilindar) — otvoreno kolo / kratak spoj
9 P 0123 Senzor leptira gasa — kratak spoj
10 P 0122 Senzor leptira gasa — otvoreno kolo
11 P 0459 Karbon kanister ventil — kratak spoj
12 P 0458 Karbon kanister ventil — otvoreno kolo
13 P 0232 Relej pumpe goriva — kratki spoj
14 P 0231 Relej pumpe goriva — otvoreno kolo
15 P 0601 ECU modul ROM memorija - greska
16 P 0262 Brizgaljka A (2.cilindar) — kratki spoj
17 P 0261 Brizgaljka A (2.cilindar) — otvoreno kolo
18 P 0265 Brizgaljka B (4.cilindar) — kratki spoj
19 P 0264 Brizgaljka B (4.cilindar) — otvoreno kolo
20 P 0268 Brizgaljka C (3.cilindar) — kratki spoj
21 P 0267 Brizgaljka C (3.cilindar) — otvoreno kolo
22 P 0271 Brizgaljka D (1.cilindar) — kratki spoj
23 P 0270 Brizgaljka D (1.cilindar) — otvoreno kolo
24 P 0108 Senzor pritiska vazduha na usisu — otvoreno kolo
25 P 0107 Senzor pritiska vazduha na usisu — kratki spoj
26 P 0113 Senzor temperature vazduha na usisu — otvoreno kolo
27 P 0112 Senzor temperature vazduha na usisu — kratki spoj
28 P 0132 Senzor kiseonika A (2.cilindar) — otvoreno kolo
29 P 0131 Senzor kiseonika A (2.cilindar) — kratki spoj
30 P 0138 Senzor kiseonika B (4.cilindar) — otvoreno kolo
31 P 0137 Senzor kiseonika B (4.cilindar) — kratki spoj
32 P 0152 Senzor kiseonika C (3.cilindar) — otvoreno kolo
33 P 0151 Senzor kiseonika C (3.cilindar) — kratki spoj
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34 P 0158 Senzor kiseonika D (1.cilindar) — otvoreno kolo

35 P 0157 Senzor kiseonika D (1.cilindar) — kratki spoj

36 P 0031 Grejac Senzor kiseonika A (2.cilindar) — otvoreno kolo
37 P 0032 Grejac Senzor kiseonika A (2.cilindar) — kratki spoj

38 P 0037 Grejac Senzor kiseonika B (4.cilindar) — otvoreno kolo
39 P 0038 Grejac Senzor kiseonika B (4.cilindar) — kratki spoj

40 P 0051 Grejac Senzor kiseonika C (3.cilindar) — otvoreno kolo
41 P 0052 Grejac Senzor kiseonika C (3.cilindar) — kratki spoj

42 P 0057 Grejac Senzor kiseonika D (1.cilindar) — otvoreno kolo
43 P 0058 Grejac Senzor kiseonika D (1.cilindar) — kratki spoj

44 P 0563 Greska u elektro napajanju sistema — visoki napon

45 P 0562 Greska u elektro napajanju sistema — nizak napon

46 P 0500 Senzor brzine — signal u prekidu

47 P 0850 Neutral / prekidac kvadcila — signal u prekidu

48 P 0650 MIL Indikator greske — u kvaru

49 P 1693 Senzor radilice, nizak napon signala

50 P 1694 Senzor radilice, visok napon signala

51 P 0505 Kontrolna jedinica rada na praznom hodu — ne radi

ZAVRSNE NAPOMENE

Proizvodac i distributer zadrZavaju pravo izmene ovog Uputstva bez predhodne najave, a u cilju
unapredenja proizvoda, kao i prilagodavanja specificnim uslovima trzista za koje je nadlezan distributer.

Zabranjeno je kopiranje iliumnozavanje, dela ili u celosti ovog Uputstva bez predhodne saglasnosti
distributera za Republiku Srbiju:

=
Autopromet

motors
-

AUTOPROMET DOO BEOGRAD

Autoput br.5, 11070 Novi Beograd

Tel: 011/319-31-50, Email: office@autopromet.rs
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XVIIl. BD500-15 Electrical schematic diagram
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